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ARICLE VI

R6voetion de I'agboruatln et rentrftione

lms autorités aéronautiques de Chacune des Parties contractantes ont le droit de
retenir, de révoque, de suspendre ou d'assortir de conditions, temporairement
ou de façon permanente. les autorisatn vile à l'Article V du prisent
Accord concernant une entreprise de transport aérie désignée par l'autre
Partie cotatedaus leu Cus suivants:

a) l'entreprise en cause ne -fisii pas au lois et réglemet de la Partie
contractante qui octroi kes droits, normaiement et ruisonablegnent
applqués confonnient à la Convention;

b) lenrpise en cause ne se conformne pas aux lois et rhglements de cne
partie contractante ;

c> la preuve n'a pas été haits à la stiafction de cms autorités qu'une part
importante de la propriété et le contrôle effectif de l'entreprise en u
sont ene les mains de la Partie contractante dés4nant l'enrprise on
de usa ressortissants;

d» dans lemcs oùt l'autre Partie contratnte n'applique ni ne fait suspeter
ha normes des articles VM et IX du présent Accord.

2. Àmoins qu'il ne soit indispensable de prendre des mesues immédiat pour
empêchea des infractions aux lois et règlements vises ci-deus, les droits
énumérés au paragraphe 1 ne sont exercés qu'aprîès consultations avec ha
autorités aéronautiques de l'aunre Partie contractante, conforménment à l'Article
30< du présent Accord.

AIICLZ VII

Lmr de transport aéren désignes de pue des
huent à l'mtrée, à la suds et du=an leur S4mw
C l'aut, Partis oncnte aux lois, règlmemnts et
etractante iégisent, Mr Mo teritoirs, l'entrée, le
M&f affectés à la navigation aérienne ingmeanafime


